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JUNTA DIRECTIVA AÑO 2008

Dña. Coral Castronuño Presidenta
D.Juan Harboe 1º Vicepresid/Infraestructuras
D. Grant Bremner 2º Vicepresid/Agua/Saneam.
Dña. Jutta Meyer-Ricks Secretaria
D. Hans Willy Björlund Tesorero
D. Juan C. Cuevas Dawson Seguridad/Tráfico
D. César Contreras Medioambiente

SERVICIOS PRESTADOS POR LA E.U.C.
SITIO DE CALAHONDA

Mantenimiento de las calles de la urbanización
Mantenimiento de las zonas verdes y jardines comunes
Mantenimiento del alumbrado público
Recogida de residuos vegetales (Excepto podas masivas)
Prevención de incendios
Servicio de seguridad de la urbanización
Oficina de administración, asesoramiento técnico  en temas de 
interés general y legal
Servicio de gestión del agua y saneamiento a traves de una
empresa contratada
Publicación de la revista Noticias de Calahonda y página web
Servicio de transporte (trenecito)
GreenFee - Club de Golf “La Siesta” a precio reducido para
propietarios.
Tratamiento contra la plaga de la procesionaria del pino, en zonas
verdes y comunes.

E.U.C. Sitio de Calahonda, C/ Monteparaiso s/n
Urb. Sitio de Calahonda, 29649 Mijas Costa, Málaga
Tel: 952 93 20 40 · Fax: 952 93 05 86 · Móvil: 606 96 15 22
euc@calahondaeuc.com · www.calahondaeuc.com
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Estimados propietarios:

Este año, al contar con la financiación suficiente, la Junta Directiva decidió
comenzar con los prolegómenos para ejecutar la remodelación de Av.
España a fin de solucionar los problemas de tráfico en la zona, tal y como
venían demandando muchos propietarios de la urbanización. Esta
remodelación va a permitir la ordenación del tráfico, incrementará el
número de aparcamiento y dará al vial de entrada de la urbanización mejor
aspecto. Para ello, y especialmente para pedir la autorización para realizar
estos trabajos, se convocó una Asamblea Extraordinaria donde se expusieron
los detalles de los trabajos a realizar, dichos trabajos fueron aprobados por
la mayoría. Es intención de la Junta Directiva no perjudicar a los negocios
de la zona, por tanto, aunque tenemos licencia de obras para comenzar,
se decidió posponer la mayoría de los trabajos hasta después del verano
cuando la afluencia de visitantes es menor.

Acosol, la empresa suministradora de agua,  y del mantenimiento del
saneamiento, ha realizado muchas mejoras en las instalaciones de nuestra
urbanización, ha instalado una nueva tubería de impulsión de agua desde
el deposito de la comunidad al de Monteparaíso que ha mejorado el
suministro de agua, tanto al deposito de estrellas como la distribución en
la parte baja de la urbanización, está reparando y pintando los depósitos,
ha construido un almacén y un vestuario para los trabajadores en el deposito
de Estrellas, ha reparado varios tramos de red de saneamiento y sigue en
la actualidad realizando mejoras en nuestras instalaciones de distribución
de agua y  saneamiento.

La seguridad de nuestras pertenencias y nuestra propia seguridad es un
tema de gran interés. La mejor y más lujosa casa si se encuentra en una
zona conflictiva e insegura pierde todo su valor; todos somos conscientes
de ello y por tanto damos a la seguridad el alto nivel de importancia que
tiene, para ello estamos en contacto permanente  con la Guardia Civil, que
nos asesora y nos informa, se revisan los partes de seguridad a diario y con
esa información vamos tratando de acoplar los medios con los que contamos
a las necesidades del momento. Aún así, nuestra urbanización es grande
y no se puede evitar que existan delitos, de modo que les aconsejamos
instalen medidas de seguridad en sus domicilios y que conecten las alarmas
por la noche. El problema que resulta más difícil de erradicar son las
gamberradas de los chicos menores de edad, las pintadas, los destrozos…
se sospecha que presuntamente fueron los culpables del incendio del parque
vivero ya que se les vio allí minutos antes de que este comenzara, pero no
pudieron ser identificados. La ley del menor los protege y ellos lo saben.

En el área de medio ambiente hemos intentado acercar la naturaleza a los
vecinos de la urbanización para ello se ha habilitado un paseo por la zona
verde que transcurre entre el parque vivero y la Avda de los Jardines, donde



queremos instalar paneles informativos de la flora y la fauna de la zona,
para darle impulso a este aspecto hemos organizado un día para repoblar
la zona quemada. Las palmeras, sobre todo en la parte baja de la urbanización,
siguen siendo objeto de la plaga del escarabajo picudo, son muchos los
ejemplares, que a pesar de los esfuerzos de sus dueños por salvarlos, están
siendo devorados por este insecto, aunque no podemos perder la esperanza
pues hay algunos que se están siendo tratados y se están salvando, desde
aquí aconsejamos que fumiguen sus palmeras y no las dejen morir.

En un año marcado por la actual crisis mundial también en nuestra
urbanización se notan los efectos de la misma, sin embargo gracias a la
buena salud de las cuentas de la EUC esperamos que su impacto no sea
de gravedad. El nivel cobros del ejercicio finalizado ha sido ligeramente
inferior al de 2007, por tanto debemos poner todo nuestro esfuerzo durante
el presente año para evitar el deterioro de la urbanización. La Junta Directiva
ha estimado conveniente mantener el mismo presupuesto que en el 2008
lo que supondrá una ligera disminución en las cuotas de los propietarios.

Del ayuntamiento de Mijas, al igual que la mayoria de las urbanizaciones,
solo recibimos buenas palabras, han bajado la partida presupuestaria
dedicada a las urbanizaciones, y a pesar de recibir fondos del Estado para
el fomento de empleo con la construcción de obras de infraestructuras
públicas ni siquiera contestan a nuestras peticiones y todo ese dinero se
gastará en el pueblo, Las Lagunas y La Cala.

La AUUM sigue con su empeño de que el ayuntamiento trate a las
urbanizaciones como a los denominados núcleos urbanos, para ello se ha
reunido en numerosas ocasiones con representantes del ayuntamiento. A
finales de año deberíamos haber tenido una reunión con el Sr. Sanchez,
alcalde de Mijas para hacer el seguimiento de las peticiones que le enviaron
las diferentes urbanizaciones pero hasta la fecha no ha tenido a bien reunirse
con nosotros.

Esto es un breve resumen de lo acontecido en el último año, la información
se ampliará en la AGO  donde espero que nos encontremos la mayoría de
los propietarios de Sitio de Calahonda.

Reciban un cordial saludo.

Fdo.: Coral Castronuño de Sarachaga
Presidenta EUC Sitio de Calahonda
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.BOARD OF DIRECTORS 2008

Dña. Coral Castronuño President
D.Juan Harboe 1º Vicepresid/Infraestructures
D. Grant Bremner 2º Vicepresid/Water/Sewage
Dña. Jutta Meyer-Ricks Secretary
D. Hans Willy Björlund Treasurer
D. Juan C. Cuevas Dawson Security/Traffic
D. César Contreras Enviroment

SERVICES PROVIDED BY THE E.U.C.
SITIO DE CALAHONDA

Maintenance of the urbanisation roads
Maintenance of common gardens and green areas
Maintenance of public lighting
Collection of garden rubbish (Except large prunings)
Fire precaution
Security service of the urbanisation
Administration office, Technical adviser and legal adviser, In matters
of general interest.
Water and sewerage maintenance with a private company
Publication of Calahonda News and Web page
Transport service (train)
GreenFee - “La Siesta” Golf Club at a reduced price for owners
Treatment against the procession caterpillar in green zones and 
common areas.

E.U.C. Sitio de Calahonda, C/ Monteparaiso s/n
Urb. Sitio de Calahonda, 29649 Mijas Costa, Málaga
Tel: 952 93 20 40 · Fax: 952 93 05 86 · Móvil: 606 96 15 22
euc@calahondaeuc.com · www.calahondaeuc.com
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Dear proprietors,

This year, as we have sufficient funds, the Board of Directors decided to
start the preliminaries to carry out the reformation of Avda. De España in
order to solve the traffic problems in the area, as many owners in the
urbanisation had requested. This reformation will enable better traffic
management, increase the parking spaces and improve the appearance of
the main entrance of the urbanisation. To do this, and particularly to request
authorisation to carry out these works, an extraordinary meeting was
summoned in which all the details of the works to be carried out were
explained and these works were approved by a large majority. It is the
Board of Directors intention not to harm the businesses of the area and
therefore, though we have the building license to start the works, it was
decided to postpone most of the works until after summer when there are
fewer visitors.

Acosol, the water company and also the company in charge of sewerage,
has carried out many improvements on the installations of our urbanisation.
They have installed a new impulsion pipe from the deposit at the community
office to the one at Monteparaíso that has improved the water supply to
the deposit at Estrellas and the distribution to the lower part of the
urbanisation. They are repairing and painting the water deposits, they have
built a storeroom and a changing room for the workmen at the deposit of
Estrellas. They have repaired several sections of sewage mains and currently
continue carrying out improvements on our installations of water supply
and sewerage.

The security of our belongings and our own personal security is a matter
of great interest. The best and most luxurious house looses its value if it
is in a conflictive and insecure area. We all know this and therefore, we
give security the great importance it deserves. We are constantly in contact
with the Guardia Civil, who assesses our situation and informs us after
they check the daily security reports and with this information we are trying
to adapt the measures we have to the necessities of the moment. Nevertheless,
our urbanisation is very large and the existence of crimes cannot be avoided,
therefore, we recommend you to install security measures within your
homes and connect the alarms at night. The worst problem to solve is that
of eradicating youngsters acting like hooligans, doing graffiti and destroying
things… they are suspected to be the culprits of the fire at the parque vivero
as they were seen around there some minutes before it started, but they
couldn’t be identified. The Law of Minors protects them and they know
it.
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As for environment we have tried to approach nature to the neighbours of
the urbanisation and therefore we have set up a new path through the green
area that goes between the parque vivero and Avda. de los Jardines. We
want to install informative notices of the fauna and flora of the area. To
improve this aspect we have organised a day for the reforestation of the
burnt area. The palm trees, especially at the lower part of the urbanisation,
continue being the target of the red beetle and there are many trees,
regardless of the owner’s efforts to save them that are being devoured by
the beetle. Though, we cannot loose faith as there are some trees that are
being treated and are safe so far. We recommend everyone to treat their
palm trees and not let them die.

In a year marked by the current world crisis, our urbanisation also notices
the effects of the same. Nevertheless thanks to the good financial situation
of the EUC we hope its impact will not be too severe. The level of fee
collection has been slightly lower than in 2007, therefore we must put all
our effort this year to avoiding the deterioration of the urbanisation. The
Board of Directors felt it was appropriate to maintain the budget for 2008
 and it will signify a slight decrease in the fees of the owners.

From Mijas Town Hall, as most urbanisations, we only receive nice words,
as they have decreased the item for urbanisations and regardless of receiving
funds from the State for the promotion employment with the construction
of public infrastructures, they haven’t even replied to our claims and all
that money will be spent on Mijas Pueblo, Las Lagunas and La Cala.

The AUUM continues insisting to the Town Hall for them to treat
urbanisations in the same way as they do the so called urban settlements.
They have held meetings on many occasions with representatives of the
Town Hall. At the end of the year we were supposed to have a meeting
with Mr. Sánchez, Mayor of Mijas to follow-up the requests that were sent
by different urbanisations, but up to date he hasn’t considered meeting
with us.

This is a short explanation of the happenings during last year; the information
will be more extensive at the AGM where we hope to meet most of the
owners of Sitio de Calahonda.

Kind regards,

Coral Castronuño de Sarachaga
President of EUC Sitio de Calahonda
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Web Sitio de Calahonda



MARBELLA - 15 KM.

FUENGIROLA - 13 KM.

AUTOPISTA - AP7

TOLL MOTORWAY - AP7

NACIONAL A-7

PARQUE PÚBLICO
PUBLIC PARK

PARQUE PÚBLICO
PUBLIC PARK

PARQUE PÚBLICO
PUBLIC PARK

CORREOS
POST OFFICE

Club
del Sol


